
Intercartel Franco-Espagnol  
 

Ce qui se dit, se lit et s’écrit   La escritura y el saber en el cártel 
 3 Octobre 2020 de 10h à 13h via Zoom 

Traduction Français-Espagnol/Traducción de francés a espagñol 

Introduction/introducción: Hélène De Lima Dutériez, France Pôle 14. 

Responsable de la commission des Cartels EPFCL-France 2018-2020 

 

Première Table/Primera Mesa :  

 
Victoria Torres, Espagne EPFCL-FPA [FFCLE(F8)] 

« Quel Usage donne t-on au savoir dans le cartel » / « ¿Qué uso se da al saber en el cártel? 

 

Jorge Chapuis, Espagne Responsable des cartels EPFCL-FPB [FFCLE(F8)] 

« Lien dans le cartel, modèle d’un collectif ? » / « Enlaces en cártel, ¿Modelo para un colectivo? 

 

Modérateur : Roser Casalprim, Espagne EPFCL-FPB [FFCLE(F8)] 

 

Deuxième Table/Segunda Mesa : 

 
Dolors Camós, Espagne EPFCL-FPB [FFCLE(F8)] 

« La parole et ses effets d’écriture, de quel savoir s’agit-il ? »/ « La palabra y su effecto de escritura, 
¿qué saber pone en juego ? » 

 

Bernard Nominé, France EPFCL-Pôle 8  

« Ecrire la clinique »/ « Escribir la clínica » 

 

Modérateur : Nathalie Billiotte-Thièblemont, France EPFCL-Pôle 6 

Membre de la commission des cartels EPFCL-France 2018-2020 

 

Clôture/Clausura :  
Jorge Chapuis, Espagne Responsable des cartels EPFCL-FPB [FFCLE(F8)] 

 

 

 


